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HUE Cre erepruama

NOPOTOKOJ
OT NpoBencHU nperosopu Mexay Eit M Ec-3C Mapuua
Usrox [ EOO/, rp. I'eis60o80 1 MFL-Maschinenfabrik
Liezen und Giesserei GmbH

Ha 05.02.2018r., ot cipana wa Eit U Ec-3C Mapuna
Uztox I EOOJI, koMuCHS B cheTaB:

Iipeacegaren:

~ T'eopru I'eoprues — Unxenep MalllHHeH PEMOHT;

UneHoge:

— IOnnana MupoHnora — Cneunanuct ,,Korrpon
3aKoHOCHOOPa3HOCT M yTIpaB/IeHHE HA JOKYMEHTH
hopucrt/;

— Hpuna Kynesa — Cnenmanuct ctpareruuecko
cHa0xsBate;

¥ OT cTpaHa Ha YyactHHKa MFL-Maschinenfabrik
Liezen und Giesserei GmbH, npexacrapnasan ot Herbert
Decker u René Kreuzbichler, ce cn6paxa 3a nposexxnase
Ha IIPEroBOPK 3a ONPENENAHE KIay3UTE Ha PaMKOBO
CIIOpa3yMEHHE C IIPEAMET: ,,JlocTaBKa HA YyKOBe 32
BbIIMIIHY MeJHuIH THI N440.41V”,

Komucusra orsopu mbpBoHauwannata odepra Ha
MFL-Maschinenfabrik Liezen und Gtesserei GmbH u
YCTaHOBH, Y€ MpPEeINoXEHHETO 32 H3MBIHEHHE OTIOBApP
Ha u3uckeanuaTa Ha Be3noxmrens. Komucusara oteopu
penjaraHaTa IieHa.

IMepBoHAYAIHATA e

CAeRHATA:
1. Cpok®kT 3a nOCTaBKa € MOCOYEH B TEXHHYECKOTO
TpeJIoAKeHne H € 18 CeIMULIM OT AaTaTa Ha NOPhYKA.

2. Enmnnunara meHa B ueHosata ofepra ¢ 170,00
Espo./0p.

3. YYacTHHKBT MMa DpPELIONKEHHE 332 WIMEHEHHE H
JOM'BIIHEHNE B MPOEKTA HA PAMKOBO CIIOpa3yMeHHE.

oQepra  HA  YVMACTHHKA

Cae nposegenire nperosopi, 8 nepuosa 05.02.2018
=03.05.2018, crpanre ce cnopazymsaxa:

|. Equnnunara nena Ha uexosara odepra ocrasa Ges
OPOMSHA.

2.CpokpT 3a [OCTaBKA [OCOYEH B TEXHHYECKOTO
NpeIIoXEeHHE ce yabInKaBa Ha 20 ceamutin,

3. Tlo npensokKeHUETO 32 U3IMEHEKHE H JOITBIHEHHE KbM
HIpOeKTa Ha J0rosop Ha YUacTHMKA, CTPAHHTE CE

CTOpa3yMsxa 3a CJIC/IHATE M3MEHEHHs B KJay3uTe Ha

PROTOCOL

of negotiations held between AES-3C Maritza
East 1 EOOD, Galabovo and MFL-
Maschinenfabrik Liezen und Giesserei GmbH

On 05.02.2018, a committee of AES-3C Maritza
East | EOOD, composed of:

- Georgi Georgiev — Mechanical maintanance
engineer;

Members:
- Yuliana Mironova - Statutory compliance and

documentation management specialist /jurist/;
- Irina Kuneva — Strategic Buyer

and the Participant MFL-Maschinenfabrik
Liezen und Giesserei GmbH represented by
Herbert Decker (Managing Director) and René
Kreuzbichler (Head of Sales), gathered for
negotiations to determine the clauses of the
frame agreement with subject: “Supply of
primary beaters for coal mills (type
N440.41V”.

The Committee opened the preliminary
offer of MFL-Maschinenfabrik Liezen und
Giesserei GmbH and found out that the proposal
meets the requirements of the Contracting
Entity. The Committee opened the offered price.

The Participant’s preliminary offer is as
follows:

1. Delivery time indicated into the Technical
proposal is 18 weeks from the date of order.

2. The single price of the price proposal is
170.00 Eur/pcs.

3. The Participant has a proposal for changes
among the articles of the frame agreement.

Following the necgotiations held between
05.02.2018 and 03.05.2018, the Parties have

agreed as follows:

1. The single value in the price proposal remain
unchanged.

2.The delivery time indicated in the Technical
proposal is extended to 20 weeks.

3. The Parties agreed on the following proposal
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pPaMKOBOTO CIIOPA3YMEHHE:

Y. 3 Jlorosopu 3a eb3farare Ha obllecTBeHa NOPBYKA
we OBAAT CKMIOYBAHM, Bb3 OCHOBA HA HACTONUOTO
CrOpa3syMeHHE Cle NombiBaHe Ha odeprara

Yn. 22. 3a HenojapaHe Ha odepra B OTrOBOp Ha
nokaHa Ha BB3JIOXKUTEJIS B pamxure na 3 ceamuun,
U3ITBJIHWUTEJIAT annku HeycTolika B paimep Ha 1%
OT MPOTHO31IaTa CTOWHOCT HAa KOHKPETHHS JOrOBOp 3a
OOIIIECTBEHA [TOPBYKA.

UYn. 31 Ilpy H3NLJIHEHHETO HA  PaMKOBOTO
cnopazymenue, USITBJIHUTEJIAT e anbixed aa crasea
BCHUYKM IPUIOKHAMH HOPMATHBHH aKTOBe, pa3nopendH,
CTaHOApTH M APYrd U3MCKBaHWS, CBHP3aHU C [peAMETa
Ha CMOPa3yMEHHETO, U B YACTHOCT, BCAYKH MPHIIOKHMH
npasuia ¥ H3HNCKBAHWA, CBBP3aHM C OMA3BaHE Ha

OKOJIHATA CPEela, COLMAIHOTO W TPYAOBOTO [PABO,
OPHIOKHMH  KOJGKTHBHH  CHOPa3yMEHHA  H/HJIM
pasnopeabM  HAa  MEKAYHAPOJHOTO  E€KOJNOTHYHO,

COLMAIIHO M TPYAOBO NpaBo, cbriacHo [Ipuiioxenue No

10,

UYn. 39. Huxosa ot CTpaHdTe N0 TOBA CIOPA3yMEHHE HE
oTroBaps 3a HCHU3M'BIIHEHHE, NpUYAHEHO orT
HerpeononuMa cuma. [log Hempeomosiuma cuia ce
pa3dupa BCHKO HEMNPEABHAMMO, HENPEIOTBPATHMO H
HeoOH4aliHO chOHTHE, BRIHMKBALIO CNE] TOAIMCBAHETO
Ha aorosopa. /[okato AedcrBa HETpPeoJoJHMAaTa CHiA
A3MBJIHEHUETO Ha BCHYKHW HACPEUIHU 3aUL/DKCHHS 110
HACTOSIIIHS IOTOBOP C€ CIMPA.

Yn. 48. (1) Tosa cmopaszyMeHve ce CkIOUYBa HA
AHIIMACKH ¥ OBJITapCKH e3HK.

(2) Amnrnuiickusr e3MK €  3aAL/DKUTENEH 34
U3M0JI3BAHE TPH ChCT4BAHC HA BCAKAKBH JIOKYMEHTH,
CBBLP3aHM C M3NBJIHEHHUETO Ha CIOPa3yMCHHETO, B T.U.
YBEAOMJICHUS, MPOTOKONH, OTYCTH M Ip., KAKTO U NpPH
[IPOBEXAAHETO Ha paboTHU cpelid. BeHyku pa3xoau 3a
npesod, axo Owpmar Heobxomumu 3a W3ITBJIHUTEJLA
HIIM HETOBHM IMPEACTABHUTECNH HWJIH CIYXKHTENH, ca 3a
cMmetka Ha U3ITBJIIHUTEJIA.

Yn. 49. Tosa cnopazymenue, B T.4. IIpunoxeHusTa
KBM HCTO, KAKTO H BCHYKH MPON3THUALIN HIIH CBbP3aHU
€ HEro CropasyMeHMs, U BCHUYKH CBBP3aHH C TAX NpaBa
U 33Jb/DKCHHUA, e ObAaT NmogYUHeHH Ha KM UEe Ce
THAKYBaT chrjiacHo  HlIseifuapckoto npaso, xato
paznopenbute Ha MexayHapoaHaTa KOHBEHIMA Ha
OOH 3a MmexayHapogHa mnponaxba Ha CTOKH He ce
MpHIarat.

for frame agreement contract  clauses
amendment as follows:
Art. 3. Contracts to award a public

procurement order shall be made based on the
present agreement after making additions to the
offer.

Art. 22, For not submitting an offer in
response to the CONTRACTING ENTITY's
invitation within 3 weeks the CONTRACTOR
shall pay a penalty amounting to 1% of the
anticipated price of the specific public
procurement contract.

Art. 31. While implementing the agreement,
the Contractor shall observe all applicable laws,
regulations, standards and other requirements
related to the subject matter of the agreement
and in particular all applicable rules and
requirements relating to the environmental,
social and labor law, applicable collective
agreements and/or provisions of the international
environmental, social and labor law in
accordance with Appendix 10. (art. 115 is
unknown)

Art. 39, None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure
Force majeure is an unforeseen or unavoidable
extraordinary event occurring after the award of
the contract. As long as force majeure persists,
the performance of the obligations and related
counterparty obligations shall be suspended.

Art. 48. (1) This Contract is executed in
English and Bulgarian.
(2) The English language shall be mandatory for
use in the preparation of any documents related
to the implementation of the agreement,
including notices, minutes, reports, etc., as well
as when conducting toolbox meetings. All costs
for translations, if necessary for the
CONTRACTOR or its agents or employees,
shall be at the expense of the CONTRACTOR

Art. 49, This agreement, including the
Appendixes thereto and any consequential or
related agreements as well as any rights and
obligations related to them shall be governed by
and construed in accordance with the Law of
Switzerland, the provisions of the United
Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods shall be excluded.




Yn. 50. Bceunuku cropoBe, BE3HHKHAIH BbB BpPB3Ka C
TO3H AOTOBOP LUE CE PEIIABAT OKOHYATCNIHO M Ie 6haaT
OTHECEHH KbM MexayHapoJHus THProBCKM apOuTpaik.
Te me Owpmar pasriemOaHd OT e€OUH HIM HIKOJKO,
HA3HAYCHN CHINTACHO HETOBHTE [MpaBWia, apOUTpH.
CenammeTo Ha apbutpaxa we 6bae [Tapux. C3uxsT Ha
JIENOTO M H3CNYLUIBAHWATA Ie Obae aHrnuiickn e3uk.
[TpaBunata 3a OBP30 OpPOM3BOACTBO HAMA Oa Ce
npunarar.

HacTosmuusAT npoTtokon € ChCTaBEH B ABa HACHTUYHH
€K3eMIULAPA, IT0 eH 3a BCAKAa OT CTPaHUTE.
3a Eii 1 Ec-3C Mannua Marox-EQOT;:

3anuyeHo cbrn. un. 23, an. 2 ot

[Ipencenaren: . 3@&/,, v
i
/ T'eopru ['eoprues / 3

3anu4yeHo cbrn. un. 23, an. 2 ot
B 2. GUAN...
/ IOnuaua HpOHOBa/ /Mpuna KyHeBa/

‘-l.ﬂenone

3a MFL-Maschinenfabrik Liezen und Giesserei
GmbH:

IMoanuc:

! 3anuueHo cbrn. un. 23, an. 2 ot
Herbert Decker/ »~ /i.V. Rene Kreuzbichler/

22 ~05 - 2093

Art. 50 All disputes arising out of or in
connection with the present contract shall be
finally settled under the Rules of Arbitration of
the International Chamber of Commerce by one
or more arbitrators appointed in accordance with
the said Rules. The Emergency Arbitrator
Provisions shall not apply. The seat of the
arbitration shall bc Paris. The language to be
used in the arbitral proceedings shall be English.

This Protocol has been drawn up in two identical
counterparts, one for each Party.
On behalf of AES-3C Maritza East 1 EOOD:

3anu4yeHo cbrn. un. 23, an. 2 ot
Munt;D
/Yul

Sanmquo Cbrn. yn. 23, an. 2 ot
Lol WS Sl e

trouovzu" /Trina Kuneva/
Signed for and on behalf of MFL-
Maschinenfabrik Liezen und Giesserei
GmbH:
Si@a(mr:: \
-

3anuyeHo cbrm. un. 23, an. 2 0T ———_
....... SRR o st snias s emiiivess
/Herbert Deckér/ /1.V. Rene Kreuzbichler/

22 =05 - 213
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